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	[bookmark: _Hlk83819546]Wykaz wykonanych dostaw, jako spełnienie warunku na potrzeby przedłożenia  dokumentacji w postępowaniu prowadzonym w trybie z art. 275 pkt.1 w którym przedmiotem zamówienia jest „Zaprojektowanie, dostawa, instalacja i uruchomienie pilotowego agregatu hutniczego TBRC/TBRF w siedzibie Zamawiającego”
	The list of deliveries made, as the fulfillment of the condition for the submission of documentation in the procedure conducted pursuant to Art. 275 point 1 in which the subject of the procurement is “Design, delivery, installation and start-up of a pilot TBRC/TBRF metallurgical aggregate at the premises of the Contracting Authority”

	
	

	
	

	Ja, niżej wymieniony, oświadczam, że wykonałem dostawy polegającą na wykonaniu instalacji urządzenia piecowego o wartości netto co najmniej 1 000 000,00 PLN (jeden milion złotych), na rzecz następujących  Podmiotów (proszę wpisać: nazwa podmiotu, data dostawy, cena umowna netto) :
	I, the one listed below, declare that I have made deliveries consisting the performance of at least one (1) installation of a furnace device with a net value of at least 1,000,000.00 PLN (one million zlotych) for the following Entities (please enter: entity name, delivery date, net contract price)

	1.…………………………………………………………………………………………………
	1.…………………………………………………………………………………………………

	2.…………………………………………………………………………………………………
	2.…………………………………………………………………………………………………

	3…………………………………………………………………………………………………
	3…………………………………………………………………………………………………

	Dostawy zostały wykonane w sposób właściwy.
	The deliveries were made properly.

	
	

	
	

	………………………………………….
	…………………………………………

	Podpis
	Signature



